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Part A

Halacha  recognizes  two  types  of  war  –  milchemet  mitzva
(obligatory war) and milchemet reshut (optional war).

Milchemet mitzva is defined by the Rambam as the war against
the seven Canaanite nations lead by Yehoshua bin Nun in Eretz
Yisrael, and war against any enemy which is threatening Jews
and war against Amalek.

Milchemet mitzva does not need the consent of the Sanhedrin,
thus  the  king  or  government  may  declare  war  and  draft
soldiers. Two options are offered the enemy: to leave the area
completely or remain as our slaves, or the alternative to wage
war in which case we will destroy every man, woman and child
of that nation.

Milchemet reshut is a war of expansion for territorial or
economic interests, and conditional on the consent of the
Sanhedrin. If the enemy rejects our conditions for peace, we
are required to destroy all the men but not the women and
children.

Our parasha begins with milchemet reshut and ends with the war
against our sworn enemy Amalek, which is a milchemet mitzva.

Part B
Tractate Ta’a’nit 9a:

אשכחיה רבי יוחנן לינוקא דריש לקיש, אמר ליה: אימא לי פסוקיך!

Rabbi Yochanan found [met] the young son of Rabbi Shimon ben
Lakish, and asked the boy to recite the Torah verse he
learned that day
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אמר ליה: ‘עשר תעשר’

The boy replied “aser ta’a’ser” (Devarim 14:24 the mitzva of
separating 10% tithe for the Levites from the yearly crops)

. אמר ליה: ומאי עשר תעשר? – אמר ליה: עשר בשביל שתתעשר

RY asked the boy to explain the repetition of the words “aser
ta’aser”. He replied: “separate the tithes and in return
HaShem will bless one with great wealth (play on the Hebrew
words tithe and wealth)

אמר ליה: מנא לך? – אמר ליה: זיל נסי

RY asked the boy for proof that the reward for tithes is
great wealth, and the boy answered “Test Hashem, and see if
its true”

אמר ליה: ומי שרי לנסוייה להקדוש ברוך הוא? והכתיב +דברים ו’+
לא תנסו את ה’!

RY replied that the Torah prohibits one to test Hashem.

אמר ליה: הכי אמר רבי הושעיא: חוץ מזו, שנאמר (מלאכי ג) הביאו
את כל המעשר אל בית האוצר ויהי טרף בביתי ובחנוני נא בזאת אמר
ה’ צבאות אם לא אפתח לכם את ארבות השמים והריקתי לכם ברכה עד

בלי די

To which the boy responded: “It is generally true that one
may  not  test  Hashem,  however  the  case  of  tithe  is  an
exception, as stated by the prophet Malachi (3,10):
“Bring the tithe into the storehouse, that there may be food
in my house. Test me in this says the Lord Almighty, and see
if I will not open the floodgates of heaven and pour out so
much blessing until you will say ‘enough’”

Part C

Although the halacha permits testing the promise of Hashem
only with regard to the tithe, the reality of our history



demonstrates the truth and exactitude of HaShem’s directives
to His people, and needs no more testing verification even for
the skeptics among us.
The Torah states (Bamidbar 33,51-56)

במדבר פרק לג
(נא) דבר אל בני ישראל ואמרת אלהם כי אתם עברים את הירדן אל ארץ

כנען:
(נב) והורשתם את כל ישבי הארץ מפניכם ואבדתם את כל משכיתם ואת

כל צלמי מסכתם תאבדו ואת כל במותם תשמידו:
(נג) והורשתם את הארץ וישבתם בה כי לכם נתתי את הארץ לרשת אתה:
(נד) והתנחלתם את הארץ בגורל למשפחתיכם לרב תרבו את נחלתו ולמעט
תמעיט את נחלתו אל אשר יצא לו שמה הגורל לו יהיה למטות אבתיכם

תתנחלו:
(נה) ואם לא תורישו את ישבי הארץ מפניכם והיה אשר תותירו מהם

לשכים בעיניכם ולצנינם בצדיכם וצררו אתכם על הארץ אשר אתם ישבים
בה:

(נו) והיה כאשר דמיתי לעשות להם אעשה לכם:

51 “Speak to the Children of Israel and say to them: ‘You
will cross the Jordan into Canaan,
52 And you shall drive out all the inhabitants of the land
before you and possess it. Destroy all their carved images
and their cast idols, and demolish all their high places.
53 Take possession of the land and settle in it, for I have
given you the land to possess.
54 Distribute the land by lot, according to your families. To
the larger give a larger inheritance, and to the smaller a
smaller one. Whatever falls to them by lot will be theirs.
Distribute it according to your ancestral tribes.
55 But if you do not drive out the inhabitants of the land,
those who will remain will become barbs in your eyes and
thorns in your sides. They will give you anguish in the land
where you live.
56 And then I will do to you what I plan to do to them.’

Reciprocity



We were commanded to liquidate the enemy as a preemptive act,
for in accordance to their religious faith and culture they
are devoid of any and all feelings of human compassion and
will have no mercy on our women and children.

The  great  Yehoshua,  who  followed  Moshe  Rabbeinu  as  the
religious and military head of the Jewish nation, gathered
together the nation’s rabbis and tribal heads to instruct them
how to lead the nation after his demise. The Jewish people had
liberated  much  of  the  land  but  not  all,  and  there  still
remained pockets of idolatrous Canaanites (the Book of Shoftim
chapter 3, states that HaShem left them here in order to test
the Jewish people’s degree of loyalty to the Torah).

Yehoshua said:

(א) ויהי מימים רבים אחרי אשר הניח ה’ לישראל מכל איביהם מסביב
ויהושע זקן בא בימים:

(ב) ויקרא יהושע לכל ישראל לזקניו ולראשיו ולשפטיו ולשטריו
ויאמר אלהם אני זקנתי באתי בימים:

(ג) ואתם ראיתם את כל אשר עשה ה’ אלהיכם לכל הגוים האלה מפניכם
כי ה’ אלהיכם הוא הנלחם לכם:

(ד) ראו הפלתי לכם את הגוים הנשארים האלה בנחלה לשבטיכם מן
הירדן וכל הגוים אשר הכרתי והים הגדול מבוא השמש:

(ה) וה’ אלהיכם הוא יהדפם מפניכם והוריש אתם מלפניכם וירשתם את
ארצם כאשר דבר ה’ אלהיכם לכם:

(ו) וחזקתם מאד לשמר ולעשות את כל הכתוב בספר תורת משה לבלתי
סור ממנו ימין ושמאול:

(ז) לבלתי בוא בגוים האלה הנשארים האלה אתכם ובשם אלהיהם לא
תזכירו ולא תשביעו ולא תעבדום ולא תשתחוו להם:

(ח) כי אם בה’ אלהיכם תדבקו כאשר עשיתם עד היום הזה:
(ט) ויורש ה’ מפניכם גוים גדלים ועצומים ואתם לא עמד איש בפניכם

עד היום הזה:
(י) איש אחד מכם ירדף אלף כי ה’ אלהיכם הוא הנלחם לכם כאשר דבר

לכם:
(יא) ונשמרתם מאד לנפשתיכם לאהבה את ה’ אלהיכם:

(יב) כי אם שוב תשובו ודבקתם ביתר הגוים האלה הנשארים האלה אתכם
והתחתנתם בהם ובאתם בהם והם בכם:



(יג) ידוע תדעו כי לא יוסיף ה’ אלהיכם להוריש את הגוים האלה
מלפניכם והיו לכם לפח ולמוקש ולשטט בצדיכם ולצננים בעיניכם עד

אבדכם מעל האדמה הטובה הזאת אשר נתן לכם ה’ אלהיכם:
(יד) והנה אנכי הולך היום בדרך כל הארץ וידעתם בכל לבבכם ובכל
נפשכם כי לא נפל דבר אחד מכל הדברים הטובים אשר דבר ה’ אלהיכם

עליכם הכל באו לכם לא נפל ממנו דבר אחד:
(טו) והיה כאשר בא עליכם כל הדבר הטוב אשר דבר ה’ אלהיכם אליכם

כן יביא ה’ עליכם את כל הדבר הרע עד השמידו אותכם מעל האדמה
הטובה הזאת אשר נתן לכם ה’ אלהיכם:

(טז) בעברכם את ברית ה’ אלהיכם אשר צוה אתכם והלכתם ועבדתם
אלהים אחרים והשתחויתם להם וחרה אף ה’ בכם ואבדתם מהרה מעל הארץ

הטובה אשר נתן לכם:

1 After a time the Lord had given Israel respite from all
their enemies around them, Joshua, by then a very old man,
2  summoned  all  Israel—their  elders,  leaders,  judges  and
officials—and said to them: “I am very old.
3 You have seen what the Lord your God has done to all these
nations for your sake; it was the Lord your God who fought
for you.
4 Remember how I have allotted as an inheritance for your
tribes all the land of the nations that remain—the nations I
conquered—between the Jordan and the Mediterranean Sea in the
west.
5 The Lord your God himself will push them out for your sake.
He  will  drive  them  out  before  you,  and  you  will  take
possession of their land, as the Lord your God promised you.
6 “Be very strong; be careful to obey all that is written in
the Book of the Law of Moses, without turning aside to the
right or to the left.
7 Do not associate with these nations that remain among you;
do not invoke the names of their gods or swear by them. You
must not serve them or bow down to them.
8 But you are to hold fast to the Lord your God, as you have
until now.
9 The Lord has driven out before you great and powerful
nations; to this day no one has been able to withstand you.



10 One of you routs a thousand, because the Lord your God
fights for you, just as he promised.
11 So be very careful to love the Lord your God.
12  But  if  you  turn  away  and  ally  yourselves  with  the
survivors of these nations that remain among you and if you
intermarry with them and associate with them,
13 then you may be sure that the Lord your God will no longer
drive out these nations before you. Instead, they will become
snares and traps for you, whips on your backs and thorns in
your eyes, until you perish from this good land, which the
Lord your God has given you.
14 Now I am about to go the way of all the earth. You know
with all your heart and soul that not one of all the good
promises the Lord your God gave you has failed. Every promise
has been fulfilled; not one has failed.
15 But just as all the good things the Lord your God has
promised you have come to you, so he will bring on you all
the evil things he has threatened, until the Lord your God
has destroyed you from this good land he has given you.
16 If you violate the covenant of the Lord your God, which he
commanded you, and go and serve other gods and bow down to
them, the Lord’s anger will burn against you, and you will
quickly perish from the good land he has given you.”

HaShem, through both Moshe and Yehoshua directed the Jewish
people how to deal with the enemies in Eretz Yisrael. It is a
question  of  “either  them  or  us,”  there  is  no  third
alternative, we cannot live with the enemy nor share the land
with him, in any generation.
To do so would be an ungracious act of disloyalty to HaShem
and a disruption of the heavenly plans which HaShem has set
into motion for His people Yisrael.

In the War of Independence, we had the opportunity to execute
a  population  exchange,  when  we  gathered  in  hundreds  of
thousands of Jews who were thrown out from Moslem lands in
exchange  for  the  Arabs  who  were  here.  Had  the  government



abided by the letter and spirit of the Torah, we would not be
in the position we are today.

The opportunity presented itself again during the Yom Kippur
War, when we could have ridden ourselves of the hostile Arab
population, but again the leaders did not have the courage to
walk in the ways of the Torah.

What would Moshe and Yehoshua say to the idea of freeing
hundreds of murderers, as our leaders are willing to do today?

It would not be wrong to say that Moshe and Yehoshua would
claim that the rightful place for these murderers is not to be
free, nor is it to be in prison. Their place is to be in
Gehhenom now.

We are not permitted to test HaShem; however, the longer we
live, the truth of His commandments become revealed in our day
to day life.

It is not only the rasha (evil person) who denies the words of
Hashem, it is also the righteous well-meaning fool.

Shabbat Shalom
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